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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE ELECTRICAL INSTALLATIONS -

Part 7-709: Requirements for special installations or locations —
Marinas and similar locations

EOREWOQRD

P International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization'com
national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC jis\to p
brnational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electranic fiel
£ end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical) Specific
Chnical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter feferred to as

the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental an
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eement between the two organizations.
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brested |[EC National Committees.

Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC N
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order to promote international uniformity, IEC National* Committees undertake to apply IEC Publig
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users should ensure that they have the, latest edition of this publication.

enses arising out of the, publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any othd
plications.

ent rights. IEC-shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

rical\installations and protection against electric shock.

brising
omote
ds. To
htions,

“IEC
rested

non-
losely
ed by

htional
pm all

htional
bf IEC
br any

ations
gence
hted in

br any

liability shall attach to IEC or its\directors, employees, servants or agents including individual experfts and
mgmbers of its technical committeeésyand IEC National Committees for any personal injury, property dam|
otHer damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fee

age or
5) and
tr |IEC

ons is

ject of

e 64:

This second edition of IEC 60364-7-709 cancels and replaces the first edition, published in

1994

. It constitutes a technical revision.

The major changes with regard to the previous edition concern:

the removal of the requirements for the electrical installation in pleasure craft as these

are now covered by IEC 60092-507;

the requirements of this part have been aligned with those in other parts of IEC 60364.
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
64/1573/FDIS 64/1588/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

The feader’s attention is drawn to the fact that Annex C lists all of the “in-some-conlmtry”
clausles on differing practices of a less permanent nature relating to the subject’of this
standard.

A lisf| of all the parts in the IEC 60364 series, under the general title Low-voltage elegtrical
installations, can be found on the IEC website.

Future standards in this series will carry the new general title as cit€d above. Titles of exjsting
standards in this series will be updated at the time of the next edition.

The ¢gommittee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
the nmpaintenance result date indicated on the IEC web,sité under "http://webstore.iec.¢h” in
the dpta related to the specific publication. At this date;<the publication will be

* rgconfirmed,

* wjthdrawn,

» rgplaced by a revised edition, or
* amended.
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INTRODUCTION

The requirements of this part of IEC 60364 supplement, modify or replace certain of the
general requirements contained in Parts 1 to 6 of IEC 60364.

The clause numbering appearing after 709 refers to the corresponding parts or clauses of
IEC 60364, Parts 1 to 6. Numbering of clauses does not, therefore, necessarily follow
sequentially. Numbering of figures and tables takes the number of this part followed by a
sequential number.

The hoanca aof rafaroncan oo _nart or o olocn maaance that tha ~anAro | roouiran ents
o T CC— O CTe T e cC—O—o—pPpart— O ST oC—rrearro—ttrat i c— oo ror— e qotTer

contdined in Parts 1 to 6 of IEC 60364 are applicable.
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LOW-VOLTAGE ELECTRICAL INSTALLATIONS -

Part 7-709: Requirements for special installations or locations —
Marinas and similar locations

Marinas and similar locations

12007

bply pleasure craft or houseboats in marinas and similar locations.

1 In this part “marina” means “marina and similar locations”.

barticular requirements do not apply to the supply of house boats:if they are di

barticular requirements do not apply to the internal electrical installations of ple
pr house boats.

2 For electrical installations of pleasure craft, see IEC 60092,507)

3 The electrical installations of house boats should comply, 'with the general requirements of IEC
br with the relevant particular requirements of IEC 603647

rements of IEC 60364 together with the relevant particular requirements of IEC 60

Normative references

ated references, only the. edition cited applies. For undated references, the latest e
referenced document (including any amendments) applies.

0038, IEC standard'voltages

0309-1, Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes — Part 1. Ge
rements

0309-2, Plugs, socket-outlets and couplers for industrial Purposes — Part 2: Dimens
hangeéability requirements for pin and contact-tubes accessories

articular requirements specified in this part of IEC 60364 apply only to circuitsdintgnded

rectly

asure

p0364,

he remainder of the electrical installation<ofymarinas and similar locations the ggneral

B64-7

ment.
dition

neral

ional

IEC 60364-4-43, Electrical installations of buildings — Part 4-43: Protection for safety —
Protection against overcurrent

IEC 61558-2-4, Safety of power transformers, power supply units and similar — Part 2:
Particular requirements for isolating transformers for general use

IEC 62262, Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against
external mechanical impacts (IK code)

709.3 Terms and definitions

For the purposes of this document, the following terms and definitions apply.
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709.3.1

pleasure craft

any boat, vessel, yacht, motor launch, houseboat or other floating craft used exclusively for
sport or leisure

709.3.2

marina

facility for the mooring of pleasure craft with fixed wharves, jetties, piers or a pontoon
arrangement capable of berthing one or more pleasure craft

709.3.3

housleboat
floatihng decked structure which is designed or adapted for use as a place of pérmanent
residence often kept in one place on inland water

709.31 Purposes, supplies and structure

709.312 Conductor arrangement and system earthing
709.312.2 Types of system earthing

709.312.2.1 TN-systems

Add the following:

For 4 TN-system, the final circuits for the supply of\pleasure craft or houseboats shall not
inclugle a PEN conductor.

709.313 Supplies
709.313.1.2

Add the following:
The nominal supply system voltage shall be selected from IEC 60038.
The gominal supply voltage shall not exceed 230 V single-phase, or 400 V three-phase.

709.4 Protection-for safety
709.41 Protection against electric shock
709.411.2 .Requirements for basic protection

709.41.B.2 Obstacles

Protection by obstacles shall not be used.

709.41.B.3 Placing out of reach

Protection by placing out of reach shall not be used.

709.41.CA1 Non-conducting location

Protection by non-conducting location shall not be used.

NOTE This precludes the use of class 0 equipment.
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709.41.C.2 Protection by earth-free local equipotential bonding

Protection by earth free local equipotential bonding shall not be used.

709.413 Protective measure: electrical separation

Where the protective measure of electrical separation is used for supplying pleasure craft
compliance with all the requirements of Clause 413 and with 709.413.3.2 and 709.413.3.6
shall be ensured.

709.413.3.2 The circuit shall be supplied through a fixed isolating transformer complying with
IEC §1558-2-4.

The protective conductor of the supply to the isolating transformer shall not be_cannected to
the eprth terminal in the socket-outlet supplying the pleasure craft.

NOTE| See Annex A.
709.413.3.6
Add the following:

The Equipotential bonding of the pleasure craft shall not“be connected to the protgctive
condyictor of the shore supply.

709.8 Selection and erection of electrical equipment
709.512 Operational conditions and externalinfluences
709.812.2 External influences

Add the following:

NOTE| For marinas particular attention is.given in this part to the likelihood of corrosive elements, movenjent of
structyres, mechanical damage, presence of'flammable fuel and the increased risk of electric shock due to

—  pilesence of water;

-

dduction in body resistance;

— cqntact of the body with earth potential.
709.512.2.1.1 Presence of water (AD)

In marinas, equipment installed on or above a jetty, wharf, pier or pontoon shall be selgcted
as follows, a¢cording to the external influences which may be present:

— water'splashes (AD4): IPX4;
- aterfets(ABS): HPX5;
— water waves (ADG6): IPX6.

709.512.2.1.2 Presence of solid foreign bodies (AE)

Equipment installed on or above a jetty, wharf, pier or pontoon shall be selected with a degree
of protection of at least IP4X in order to protect against the ingress of very small objects
(AE3).

709.512.2.1.3 Presence of corrosive or polluting substances (AF)

Equipment installed on or above a jetty, wharf, pier or pontoon shall be suitable for use in the
presence of atmospheric corrosive or polluting substances (AF2). If hydrocarbons are present
AF3 is applicable.
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709.512.2.1.4  Impact (AG)

Equipment installed on or above a jetty, wharf, pier or pontoon shall be protected against
mechanical damage (impact of medium severity AG2). Protection shall be afforded by one or
more of the following:

709.521 Types of wiring systems
709.821.7 Wiring systems of marinas

709.821.7.1 The following wiring systems are suitable for distribution circuits\in marinasj:

the position or location of the equipment shall be selected to avoid being damaged by any
reasonably foreseeable impact;

local or general mechanical protection shall be provided;

equipment shall be installed which complies with a minimum degree of protection for
external mechanical impact of IKO7 (See IEC 62262).

underground cables;
oyerhead cables or overhead insulated conductors;

cables with copper conductors and thermoplastic or elastomeric insulation and insjalled
wjthin an appropriate cable management system taking_ihto”account external influgnces
slich as movement, impact, corrosion and ambient temperature;

ineral-insulated cables with PVC protective covering;
armoured cables with a thermoplastic or elastomeric’/covering;

ofher cables and materials that are no less suitable than those listed under a), b), c),|d) or
e] above.

709.821.7.2 The following wiring systems “shall not be used on or above a jetty, wharf], pier

or poptoon:

a)
b)

c)
d)

oyerhead cables and overhead gonductors in free air suspended from or incorporafing a
slipport wire, e.g. as installationsmethod N°°. 35 and 36 in Table 52-3 of IEC 60364-5452;

insulated conductors in conddits, trunking etc., e.g. as installation methods N°. 4 ang 6 in
Table 52-3 of IEC 60364-5252;

cables with aluminium conductors;
ineral-insulated-cables.

709.821.7.3 Cables and cable management systems shall be selected and installed s¢ that

mechanical damage due to tidal and other movement of floating structures is prevented.

Cable¢ management systems shall be installed to allow the drainage of water/condensat¢ e.g.
by slpping way and/or drainage holes. T

709.521.7.4 Underground cables

Underground distribution circuits shall, unless provided with additional mechanical protection
be buried at a sufficient depth to avoid being damaged, e.g. by movement of vehicles.

NOTE 1 A depth of 0,5 m is generally considered as a minimum depth to fulfil this requirement.
NOTE 2 For conduit systems buried underground, see IEC 61386-24.
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709.521.7.5 Overhead cables or overhead insulated conductors

All overhead conductors shall be insulated.

Poles and other supports for overhead wiring shall be located or protected so that they are
unlikely to be damaged by any foreseeable movement of vehicles.

Overhead conductors shall be at a height above ground of not less than 6 m in all areas
subjected to movement of vehicles movement and 3,5 m in all other areas.

709.53-+—Devicesforprotectiomagainstindirectcontactbyautomatic——

disconnection of supply
709.531.2 Residual current protective devices (RCD’s)
Add the following:

Every socket-outlet shall be individually protected by an RCD having a rated regidual
opergdting current not exceeding 30 mA. The RCD selected shdllydisconnect all poles,
includiing the neutral.

Every final circuit intended for the fixed connection of a supply to a house boat shall be
protected individually by an RCD having a rated residualioperating current not excegding
30 mA. The RCD selected shall disconnect all poles, including the neutral.

709.533 Devices for protection against overcurrent

In addition the following applies:

Each| socket—outlet shall be individuallysprotected by an overcurrent protective devige, in
accondance with the requirements of IECC60364-4-43.

Every final circuit intended for.the” fixed connection of a supply to a house boat shall be
individually protected by an(oovercurrent protective device, in accordance withh the
requifements of IEC 60364-4-43.

709.836 Isolation and'switching
709.836.2 Isolation
709.836.2.1 ~General

709.936.2.1:11 At least one means of isolation shall be installed in each distribution bloard.
This gevice shall disconnect all live conductors including the neutral conductor.

709.55 Other equipment
709.55.1 Socket-outlets general
709.55.1.1 Every socket-outlet with a current rating up to 63 A shall comply with

IEC 60309-2. Every socket-outlet with a current rating over 63 A shall comply with
IEC 60309-1.

Every socket-outlet shall meet the degree of protection of at least IP44 or such protection
shall be provided by an enclosure.


https://iecnorm.com/api/?name=4eaba744e8c44b93dcd0100e3bb9c271

60364-7-709 © IEC:2007 -1 -

Where the codes AD 5 or AD 6 are applicable the degree of protection shall be at least IPX5
or IPX6 respectively.

709.55.1.2 Every socket-outlet shall be located as close as practicable to the berth to be
supplied.

Socket-outlets shall be installed in the distribution board or in separate enclosures.

709.55.1.3 In order to avoid any hazard due to long connection cords no more than four
socket-outlets shall be grouped together in any one enclosure.

NOTE| See Annex B regarding recommended notices to be placed in marinas adjacent to each group.0f, docket-
outletq.

709.85.1.4 One socket-outlet shall supply only one pleasure craft or house boat:

709.85.1.5 In general single phase socket-outlets with rated voltage 200V — 250 \{ and
rated|current 16 A shall be provided.

N

Wherne greater demands are envisaged socket-outlets with higher ratings may be provide

709.85.1.6 Every socket-outlet, both on fixed jetties or piers<and on floating pontoons,|shall
be placed in such a position as to avoid the effect of splashing and/or submersion unless
appraopriate measures are taken.
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Annex A
(informative)

Examples of methods of obtaining supply in marinas

Overcurrent Shore | i Vessel
protective : :
device | |
RCD : : RCD
-
L Comm Flexible cable -
three cores
N p (o Cmm
PE o g g
i i
| |
| |
| | ||
: : (o) 0 P
| |
| |
PE
vessel
To metallic parts in contact

with water suronding the vgssel

IHC 440/07

NOTE]| In the Figures 709A.1 through 709A.5 functional switche$)aré not shown.

There|is a risk of electrolytic corrosion resulting from cirgulating galvanic currents in the protective conduftor to
shore.

Figure 709A.1 — Direct connection to a single phase mains supply

Overcurrent Shore | ! Vessel
protective ! !
device | |
RCD ! ! RCD
Lo Sa Flexible cable (o
three cores
N © C C
PE o (- Co—
i i
| |
| |
| |
| | Q 6
| | 0
| |
PE
vessel
| To metallic parts in contact

with water suronding the vessel

IEC 441/07

No connection shall be made between the PE conductor of the vessel and the PE conductor of the shore supply.
This is to prevent galvanic currents circulating between the hull of the vessel and metallic parts on the shore side.

Figure 709A.2 - Direct connection to a single phase mains supply with an isolating
transformer on the vessel
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e vessel

Overcurrent Shore ! Vessel
protective : :
device RCD ! ! RCD
b ! ! ™~
L1 o C (o
L2 C Flexible cable (o
five cores
L3 o (o (o
N o Iq (o
PE o G (mm
| | =
| | oy
: | PE
: : vessel
To metallic\parts in contact
= with water suronding th

There
shore.

Ov|
pr

IEC 442/07
is a risk of electrolytic corrosion resulting from circulating galvanic currents\in’ the protective conduftor to
Figure 709A.3 — Direct connection to a three phase mains supply
prourrent Shore 1 Vessel
btective : :
Hevice I |
RCD | | RCD
- ! ! A
o 'q —Y Y Y]
© (o Flexible cable T
five cores

[o} g () Y Yy Y
[¢} (o (o
o C -_

| |

| i Q) g

| |

| |

| |

| | PE

| | vessel

To metallic parts in contdct
== with water suronding the [vessel
IEC 443/07

No connection shall be made between the PE conductor of the vessel and the PE conductor of the shore supply.
This is to prevent galvanic currents circulating between the hull of the vessel and metallic parts on the shore side.

Figure 709A.4 — Direct connection to a three phase mains supply with an isolating

transformer on the vessel
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To metallic parts in contpct
= with water suronding thg vessel

IEC 444/07
No comnnection shall be made between the PE conductor of the supply on the vessel @nd 'the PE conductor|of the
shore [supply. This is to prevent galvanic currents circulating between the hull of the*veéssel and metallic pgrts on
the shpre side.

Only one socket-outlet shall be connected to each secondary winding of the isplating transformer.

The meptallic parts of the vessel in contact with the water are bonded to the PE of the vessel.

Figure 709A.5 — Connection to a single phase‘supply through a shore-mounted
isolating transformer
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Annex B
(informative)

Example of an instruction notice to be placed in marinas

B.1 It is recommended that the marina operator provides every pleasure craft operator who
wishes to connect a pleasure craft to an electrical supply with an up-to-date copy of this
instruction notice and also installs an up-to-date, clearly legible and weather protected copy of
this instruction notice at every supply point.

B.2 [The Instruction notice snoudld be In the national fanguage(s) ol the country and in
English.

B.3 |The instruction notice should contain, at least, the following:

INSTRUCTIONS FOR CONNECTION TO THE SHORE SUPPLY

This marina provides a direct, earthed, connection to the shore supply.

General
a) Upless you have an isolating transformer fitted on board to isolate the electrical’system on your craft from the

shore supply, there is an increased risk of galvanic corrosion (electrolysis) damaging your craft.

b) The supply voltage at this marina is ...... Yy, Y Hz (normally 230V 50 Hz single-phase and 400 V|50 Hz
thiree-phase), supplied by socket-outlets complying with IEC 60309-2¢

c) Measures should be taken to prevent the connecting flexible cable or the connectors from falling into thgq water
dyring connection and disconnection.

d) Oply the connecting flexible cable from the craft should be ¢connected to any socket—outlet.

e) Oply one craft should be connected to one socket-outlet.

f)  The connecting flexible cable should be undamagéd and in one length, without joints and the conrlectors
should be in good condition.

g) pisture, dust and salt in the crafty appliance inlet can constitute a serious Hhazard.

amine the appliance inlet: clean and dryld, if necessary, before plugging in the connecting flexiblg cable
bm the marina shore supply.

STmZ

h) It]is dangerous for unskilled persons\to attempt repairs or alterations. If any difficulty arises, consllt the
mprina operator.

On arr|val
a) After mooring, switch off all Current-using equipment on the craft.
Ekxamine the flexible cable and its connectors to ensure it is undamaged and in good condition.

)
c) Cpnnect the flexible(cable first at the appliance inlet of the craft and then at the shore supply.
)

o

Ensure the cablelis” placed where it will no be damaged and ensure that it will not a trip hazard tq other
pgrsons.

Beforelleaving
vitch(off all current-using equipment on the craft.

2
»

b) Djsconhect the flexible cable from the socket—outlet on the shore and then from the appliance inlet pn the
craft.

c) Replace the cover on the appliance inlet on the craft to prevent the ingress of water.

d) Coil up the connecting flexible cable, ensure that the connectors are clean and dry, and store the cable in a
dry location where it will not be damaged.

Y To be completed by the marina operator.
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Annex C
(informative)

List of notes concerning certain countries

Clause Text

709.521.7.4 Add the following notes at the end of the subclause:

NOTE 1 Inthe Czech Republic and Slovakia the minimum r )
mechanically protected cables is 0,7 m (with a warning stripe 0,2 to 0,3 m above the cabl¢).

NOTE 2 In Denmark, Finland and Iceland, underground cables shall be buried at a~depth of
at least 0,7 m, unless such cables have additional mechanical protection, in which|case ti
depth shall be at least 0,5 m.

)

NOTE 3 In Japan and Switzerland, a depth of 0,6 m is considered as a minimum depth tp
fulfill this requirement.

NOTE 4 In Canada, the minimum required depth of burying non mechanically protected
cables is 0,6 m (with a warning stripe at approximately 0,15 m abpyé_the cable.

NOTE 5 In Egypt, a depth of 0,4 to 0,6 meter depending on the-nature of soil, is considefed
as a minimum depth for low voltage distribution circuits.

709.541.7.5 Add the following notes at the end of the subclause:
NOTE 1 In Sweden, the minimum height for overhead\conductors is 4,5 m.

NOTE 2 In Finland and Japan, overhead conductors shall be at a height above ground of not
less than 4 m in all other areas.

NOTE 3 In Iceland, every overhead conductor shall be at a height above the ground of nfot
less than 6 m in all areas subject to moyvement of vehicles and 4,5 m in all other areas.

709.58.1.1 Add the following note after the first.paragraph:

NOTE In Canada and the United States of America, socket-outlets rated 120 V or 120 V[to
260 V according to other standatds are used.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BASSE TENSION -

Partie 7-709:Exigences pour les installations ou emplacements spéciaux —
Marinas et emplacements analogues

AVANT-PRQOQPQS

1) La| Commission Electrotechnique Internationale (CEl) est une organisation mondiale de normaljsation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la GEl)) La|CEl a
popr objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation daps les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités —publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibjes au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élabofation est confiéel a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet,traité peut participgr. Les
ordanisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison*avec la CEl, part|cipent
égplement aux travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation|(ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Le$ décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du|possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donng¢’ que les Comités nationaux de [a CEl
interessés sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les Publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
coinme telles par les Comités nationaux de la CEI. Tous les efférts raisonnables sont entrepris afin que [la CEl
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEIl ne peut pas étre tenue respopsable
de|l'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en ést faite par un quelconque utilisateur final.

4) Daps le but d'encourager l'uniformité internationale, les Gomités nationaux de la CEl s'engagent, dans tpute la
mgsure possible, a appliquer de fagon transparente\lés Publications de la CEIl dans leurs publigations
najionales et régionales. Toutes divergences eniretoutes Publications de la CEIl et toutes publigations
nationales ou régionales correspondantes doivent€tre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

5) La| CEl n’a prévu aucune procédure de marquage valant indication d’approbation et n'engage pas sa
redponsabilité pour les équipements déclarésconformes a une de ses Publications.

6) Tols les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication).

7) Aupune responsabilité ne doit étre_imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliailes ou
mgndataires, y compris ses expefts’ particuliers et les membres de ses comités d'études et des Cpmités
nafionaux de la CEl, pour tout(préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque nature.que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris Igs frais
deljustice) et les dépensesidécoulant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CElfou de
todte autre Publication de'la CEIl, ou au crédit qui lui est accordé.

8) L'gttention est attiré€ sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publigations
réfgrencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

9) L’dttention est{attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenu¢ pour
redponsablerde ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norfae internationale CEIl 60364-7-709 a été établie par le comité d'études 64 de la CEl:

I t loti Sl F 4 4+ ' 4 [ I 21 P
nstakatons CITCUUTUYUTS T PTUTCTLTIUTIT LUTITTCTTTTS LTTULS CTCUTITYUT S

Cette deuxiéme édition de la CEI 60364-7-709 annule et remplace la premiére édition, parue
en 1994. Elle constitue une révision technique.

Les modifications principales par rapport a I'édition précédente sont les suivantes :

— la suppression des exigences pour les installations électriques des navires de
plaisance car elles sont maintenant traitées dans la CElI 60092-507;

— les exigences de cette partie ont été alignées avec celles des autres parties de la
série CEIl 60364.
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Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
64/1573/FDIS 64/1588/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

L’attdntion du lecteur est attirée sur le fait que '’Annexe C liste tous les articles traitant des
différences a caractére moins permanents inhérentes a certains pays sur le sujetide |cette
norme.

Une |liste de toutes les parties de la série CEl 60364, présentées sous\le titre ggnéral
Installations électriques a basse tension, peut étre consultée sur le site web de la CEI.

Les normes futures de cette série porteront dorénavant le nouveau titre général ciié ci-
desslis. Le titre des normes existant déja sera mis a jour lors d’'uné-prochaine édition.

Le cqmité a décidé que le contenu de cette publication ne sefa pas modifié avant la date de
main{enance indiquée sur le site web de la CEl sous-‘http://webstore.iec.ch" dang les
donnges relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* rgconduite,

+ slpprimée,

* rgmplacée par une édition révisée, ou
* amendée.
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INTRODUCTION

Les exigences de la présente partie de la CEl 60364 compléetent, modifient ou remplacent
certaines des exigences générales contenues dans les Parties 1 a 6 de la CEIl 60364.

Les numéros suivant le numéro particulier de cette partie 709 sont ceux des parties ou
articles correspondants de la CEl 60364, Parties 1 a 6. C’est pourquoi la numérotation ne suit
pas nécessairement 'ordre de succession chronologique. La numérotation des figures et des
tableaux de la présente partie suit un ordre chronologique.

L’abience de référence a une partie ou a un article signifie que les exigences générales des
Partigs 1 a 6 de la CEI 60364 sont applicables.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BASSE TENSION —

Partie 7-709:Exigences pour les installations ou emplacements spéciaux —

709

Marinas et emplacements analogues

Marinas et emplacements analogues

709.1

Les ¢
seule
empl

NOTE

Les ¢

Domaine d’application
xigences particuliéres spécifiées dans la présente partie de la CEl 60364 s'appli
hcements analogues.
1 Dans cette partie, le terme « marina » signifie « marina et emplacement analogue ».

xigences particuliéres ne s’appliquent pas a l'alimentation desravires de plaisan

fluvigux si ils sont directement alimentés depuis le réseau public.

Elles|ne s’appliquent pas aux installations électriques intérieurés des navires de plaisan
fluvigux.

NOTE|2 Pour les installations électriques des navires de plaisance,Voir la CEl 60092-507.

NOTE|3 Il convient que les installations électriques des navires fluviaux soient conformes aux exig
générgles de la CEl 60364, ainsi qu'aux exigences particulieres _de la CEl 60364-7.

Les ipstallations électriques autres que cellessconcernant les circuits terminaux des mg
font lfobjet des exigences générales de lasCEl 60364, ainsi que des exigences particu
de la|CEIl 60364-7.

709.2 Références normatives

Les flocuments de référence_(suivants sont indispensables pour I'application du pr

document. Pour les références" datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les référg

non g
amern

CEl 6

CEIl ¢

CEl 6

atées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éver
dements).

0038, Tensians-normales de la CEl
0309-1/ Prises de courant pour usages industriels — Partie 1: Prescriptions généralg

0809-2, Prises de courant pour wusages industriels - Partie 2: R

d’int

uent

ment a l'alimentation des navires de plaisance ou fluviaux dans les marinas et

ce ou

Ce ou

ences

rinas
ieres

Bsent
nces
tuels

S

egles

rnhangnahi!ifé dimensionnelle POLIL les npparni!c a broches et alvéoles

CEI 60364-4-43, Installations électriques des batiments — Partie 4-43: Protection pour assurer
la sécurité — Protection contre les surintensités

CEI 61558-2-4, Sécurité des transformateurs, blocs d’alimentation et analogues — Partie 2-4:
Regles particulieres pour les transformateurs de séparation des circuits pour usage général

CEIl 62262, Degrés de protection procurés par les enveloppes de matériels électriques contre
les impacts mécaniques externes (code IK)

709.3 Termes et définitions

Pour

les besoins du présent document, les termes et définitions suivants s’appliquent.
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709.3.1

navire de plaisance

tout bateau, vaisseau, yacht, vedette, bateau fluvial ou unité flottante motorisée utilisée
exclusivement pour les sports et loisirs

709.3.2

marina

installation pour le mouillage des bateaux de plaisance avec des appontements, des jetées et
des quais fixes ou des pontons permettant I'amarrage de plus d'un bateau de plaisance

709.3.3

bateau fluvial
structure flottante qui est destinée ou adaptée pour étre une résidence permanente( sotvent
fixée|en eau douce

709.31 Buts, alimentations et structures

709.312 Disposition des conducteurs et mise a la terre
709.312.2 Schémas des liaisons a la terre

709.312.2.2.1 Schéma TN

Ajouter ce qui suit :

En sghéma TN, I'alimentation des navires de plaisance ou fluviaux ne doit pas comprendre de
condycteur PEN.

709.313 Alimentations
709.313.1.2

Ajouter ce qui suit :
La tepsion nominale de I'installation d’alimentation doit étre choisie dans la CEl 60038.

La tehsion nominale de linistallation ne doit pas étre supérieure a 230 V en courant altgrnatif
mondphasé ou a 400 \.en'courant alternatif triphasé.

709.4 Protection .pour assurer la sécurité

709.41 Protection contre les chocs électriques

709.41%1.2-Exigences pour la protection principale

709.41.B.2 Obstacles

La protection par obstacles ne doit pas étre utilisée.

709.41.B.3 Mise hors de portée

La protection par mise hors de portée ne doit pas étre utilisée.

709.41.CA1 Protection par locaux ou emplacements non conducteurs

La protection par locaux ou emplacements non conducteurs ne doit pas étre utilisée.

NOTE Ceci interdit I'utilisation de matériels de classe 0.
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709.41.C.2 Protection par liaisons équipotentielles non reliées a la terre

La protection par liaisons équipotentielles non reliées a la terre ne doit pas étre utilisée.

709.413 Protection par séparation électrique

Si la protection par séparation électrique est employée pour l'alimentation du navire de
plaisance, elle doit étre assurée en respectant toutes les exigences de I'Article 413, ainsi que
celles de 709.413.3.2 et de 709.413.3.6.

709.413.3.2 Le circuit doit étre alimenté par un transformateur de séparation fixe conforme a
la CH61558-2-4-

Le cqdnducteur de protection issu du transformateur d’isolement ne doit pas étre gonnecté par
la prise d’alimentation du navire de plaisance

NOTE| Voir Annexe A.
709.413.3.6

Ajouter ce qui suit :

La ligison équipotentielle du navire de plaisance ne doit pas &tfe connectée au conductelur de
protertion de l'alimentation du quai.

709.5 Choix et mise en ceuvre des matériels
709.312 Conditions de fonctionnement etiinfluences externes
709.812.2 Influences externes

Ajouter ce qui suit :

NOTE| Pour les marinas, il convient de porter une attention particuliére aux parties susceptibles d’étre corrpdées,
de suljir des mouvements de structure, déss\dommages mécaniques, d’étre en présence de carburant inflammable
et de ffsques accrus de choc électrique‘en.raison:

- de la|présence d’eau;
- de lalréduction de I'impédance du Corps humain;

- du cgntact du corps avec le“patentiel de la terre.
709.812.2.11 Présence d’eau (AD)

Dans|les marinas; les matériels installés sur et au-dessus des jetées, des appontementq, des
quaig ou des'‘pontons doivent satisfaire aux conditions d'influences externes suivantes:

— projéctions d'eau (AD4): IPX4;
— jetsdeau{ADS): X5
— vagues (ADG6): IPX6.

709.512.2.1.2 Présence de corps étrangers (AE)

Les matériels installés sur ou au-dessus des jetées, des appontements, des quais ou des
pontons doivent étre choisis avec un degré minimal de protection IP4X afin d’empécher la
pénétration de trés petits objets (AE3).

709.512.2.1.3 Présence de substances corrosives ou polluantes (AF)

Les matériels installés sur ou au-dessus des jetées, des appontements, des quais ou des
pontons doivent étre adaptés pour un usage en présence de substances corrosives ou
polluantes (AF2). S’il y a présence d’hydrocarbures, il faut appliquer AF3.
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709.512.2.1.4  Chocs (AG)

Les matériels installés sur ou au-dessus des jetées, des appontements, des quais ou des
pontons doivent étre protégés contre les dommages mécaniques (chocs de sévérité moyenne

AG2). La protection doit étre réalisée par une ou plusieurs des dispositions suivantes:

— la position ou I'emplacement est choisi afin d’éviter des endommagements contre des

chocs raisonnablement prévisibles;
— la prévision d’un local ou d’une protection mécanique générale;

— Jlinstallation de matériels présentant un indice de protection aux chocs extérieurs mi
IKO7 (voir la CEl 62262).

nimal

709.821 Types de canalisations
709.521.7 Canalisations des marinas

709.821.7.1 Les canalisations suivantes sont appropriées pour les circuits, de distrib
dans|les marinas:

a) cables enterrés;

b) cables aériens ou cables isolés aériens;

c) cables avec conducteurs en cuivre et isolation thermoplastique ou élastomére et
tallés dans un cheminement approprié tenant compte “dés influences externes te
ouvement, impact, corrosion et température ambiante;

d) cables avec isolation minérale et gaine en PVC;
e) cables avec armure et gaine thermoplastique qu élastomeére;

f) alitres cables et matériaux au moins aussi adaptés que ceux désignés en a), b), c),
e] ci-dessus.

ution

jaine
| que

709.821.7.2 Les systémes de canalisations suivants ne doivent pas étre utilisés s@ir ou

desso@us une jetée, un quai, un appontement ou un ponton:

a) des cables a l'air libre suspendus ou incorporant une ligne de support, par exem|
ode de pose 35 et 36 du Tableau 52-3 de la CEIl 60364-5-52;

b) dés conducteurs isolés dans des conduits, des goulottes, par exemple les modes de
4let 6 du Tableau 52-3 de la CEl 60364-5-52;

c) deés cables avec desyeonducteurs en aluminium;
d) de¢s cables avec'isolation minérale.
709.821.7.3 Les cables et systémes de canalisations doivent étre, de préférence, choi

installés de\facon a ce que les dommages mécaniques dus aux marées et aux 4
mouvements des structures flottantes soient évités.

le le

pose

5is et
utres

Les systemes de canalisations doivent €fre installés pour permetire recoulement de 'eau ou

des condensats par des pentes et/ou des trous d'évacuation.

709.521.7.4 Canalisations enterrées

Les canalisations de distribution enterrées doivent, a moins qu’elles ne comportent une
protection mécanique complémentaire, étre placées a une profondeur suffisante pour éviter

des dommages dus, par exemple a des mouvements de véhicule.

NOTE 1 Une profondeur de 0,5 m est généralement considérée comme une profondeur minimale satisfaisant a

cette exigence.

NOTE 2 Pour les systémes de conduits enterrés, voir la CEl 61386-24.


https://iecnorm.com/api/?name=4eaba744e8c44b93dcd0100e3bb9c271

- 26— 60364-7-709 © CEI:2007

709.521.7.5 Lignes aériennes

Tous les conducteurs aériens doivent étre isolés.

Les poteaux et autres supports de lignes aériennes doivent étre placés ou protégés de sorte
qu'ils ne puissent étre endommagés par tout mouvement prévisible des véhicules.

Les lignes aériennes doivent étre & une hauteur au-dessus du sol supérieure ou égale a 6 m
dans tous les endroits ou les véhicules peuvent se déplacer et a 3,5 m dans les autres
endroits.

709.83.1 Dispositifs pour la protection contre les défauts par coupure automatfique
de I’alimentation

709.531.2 Dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel (DDR)

Ajouter le texte suivant:

Les gocles de prise de courant doivent étre protégés soit individuellement, soit par grqupes
de dgux par un DDR de courant différentiel résiduel au plus égal @30 mA. Les dispositifs de
protection a courant différentiel-résiduel choisis doivent couper tous les pdles, y compris le
neutre.

Chaclun des circuits terminaux destinés a la connexion/fixe de navires de plaisance doif étre
protégé individuellement par un DDR de courant différentiel résiduel au plus égal a 3Q mA.
Les dispositifs choisis doivent couper tous les pdles,;« compris le neutre.

709.833 Dispositifs pour la protection contre les surintensités

Les dispositions complémentaires suivantes s’appliquent:

Chaque socle de prise de courant doit' étre protégé par un dispositif individuel de protection
contrg les surintensités conformément a la CEl 60364-4-43.

Les ¢ircuits terminaux destinés a la connexion fixe de navires de plaisance doiven{ étre
protégés individuellement. par un dispositif de protection contre les surintensités
confdrmément aux exigénces de la CEl 60364-4-43.

709.536 Sectionnement et commande
709.536.2 Sectionnement

709.836.2.1° Généralités

709.536-2- 11+ tHdoit-etre-installéaumoinsutmmoyen—de—sectionmementdans—chaque—coffret

de distribution. Les dispositifs choisis doivent couper tous les pdles, y compris le neutre.

709.55 Autres matériels
709.55.1 Socles de prise de courant

709.55.1.1 Chaque socle de prise de courant assigné inférieur a 63 A doit étre conforme a la
CEI 60309-2. Chaque socle de prise de courant assigné supérieur a 63 A doit étre conforme a
la CEI 60309-1.

Chaque socle de prise de courant doit satisfaire au minimum au degré de protection IP44 ou
une telle protection doit étre procurée par une enveloppe.
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